
ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-
Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007959
Mfr. No.: 103237-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow
Material: Aluminum
Model: LA-102
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102510
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres MDT ESS Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um potenzielle Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse bei der Nutzung Ihres Chassis zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage und Gebrauchsanweisungen vollständig verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung des Chassis und der Zubehörteile.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit dem
Chassis arbeiten oder es verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, die für das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Benutzung, ob alle Teile ordnungsgemäß funktionieren und keine Beschädigungen
aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch.

Montage des Chassis:2.

Wählen Sie die gewünschte Chassis Basis aus.
Fügen Sie den Forend und den Stock Ihrer Wahl hinzu.
Befestigen Sie den Forend mithilfe der mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge.
Stellen Sie sicher, dass der Forend fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Verwendung des Chassis:3.

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Chassis sicher montiert ist.
Verwenden Sie das Chassis entsprechend der vorgesehenen Anwendung.
Achten Sie bei der Verwendung auf eine sichere Handhabung und Kontrolle des Gewehrs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zu Ihrem MDT ESS Chassis stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische
Kontaktinformationen.

Fazit
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Sie und andere sicher mit dem MDT
ESS Chassis umgehen können. Genießen Sie die Vorteile Ihres neuen Produkts und bleiben Sie sicher!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Lithgow 102 SARight HandedCerakote Black. This product is
designed for enhanced performance and customization of your shooting experience. To ensure your safety and
the safe use of this product, please read this guide carefully. It includes essential safety information, installation
instructions, and guidelines for proper use.

General Safety Guidelines
Always treat the chassis as if it is loaded.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Keep the chassis and any associated components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis for any damage or wear before each use.
Use only compatible accessories and components that are specifically designed for this chassis.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the recommended weight limits for accessories mounted on the chassis.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.
Regularly clean and maintain the chassis to ensure it functions correctly and safely.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, welllit area to work in.1.
Gather Tools: You will need basic tools such as a screwdriver and Allen wrench, depending on the2.
components used.
Attach the Chassis Base:3.

Align the chassis base with the firearm’s action.
Secure the chassis in place using the provided screws and tools.
Ensure all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.

Install Forend and Stock:4.
Select your desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis.
Choose the appropriate stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock)
and install it.
Ensure that all components are securely fastened and properly aligned.

Usage

After installation, perform a function check to ensure everything operates correctly.
Familiarize yourself with the controls and features of the chassis before use.
Always follow safe firearm handling practices when using the chassis.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Check with local authorities or recycling centers for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have the product details ready when reaching out for
assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of your MDT ESS Chassis Base while
ensuring a safe and responsible shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS de MDT
Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS de MDT! Este producto está diseñado para proporcionar un rendimiento
excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la
disposición adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el chasis si observas alguna anomalía o daño. Contacta a un profesional para su revisión.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y legal, respetando todas las normativas locales sobre
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles de acción corta. No lo uses con otras
configuraciones.
Montaje: Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente montados y asegurados antes
de usar el chasis.
Forends: Selecciona el forend adecuado (12", 15" o 18") según tus necesidades y asegúrate de que esté
instalado correctamente.
Accesorios: Si usas accesorios adicionales, verifica que sean compatibles con el chasis y que estén
instalados de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas o ambientes que
puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Selección de la Base: Escoge la base de chasis adecuada para tu rifle. Asegúrate de que sea1.
compatible con el modelo de tu rifle.
Instalación del Forend:2.

Selecciona la longitud del forend deseada.
Monta el forend en la base del chasis, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza las ranuras MLOK y los montajes de copa QD a ras para asegurar el forend.

Instalación de la Culata:3.
Elige entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata plegable Folding Rifle Stock o la culata
Skeleton Carbine.
Sigue las instrucciones específicas para instalar la culata elegida, asegurándote de que esté
firmemente fijada.

Verificación Final:4.
Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.
Realiza una prueba de funcionamiento en un área segura antes de usar el chasis en condiciones de
tiro.



Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el chasis o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos relacionados con armas de fuego.
Si el chasis incluye componentes electrónicos, sigue las instrucciones de reciclaje para estos materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso, o si tienes preguntas
sobre el chasis ESS de MDT, por favor contacta a tu distribuidor autorizado o visita el sitio web de MDT para
recursos adicionales.

Conclusión
El Chasis ESS de MDT es un producto de alta calidad que mejora tu experiencia de tiro. Siguiendo estas pautas
de seguridad y las instrucciones de uso, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo. Recuerda que la
seguridad es siempre la prioridad número uno. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia
profesional.



Guide de Sécurité du Produit pour le Châssis ESS
Lithgow
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton châssis ESS Lithgow. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur les
bonnes pratiques à suivre pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. En respectant ces
consignes, tu peux éviter les risques potentiels et assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état de ton châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation de ce type de produit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte le service client pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation :

Manipule le châssis avec précaution pour éviter les blessures.
Utilise des gants de protection si nécessaire lors de l'installation ou de l'ajustement.

Installation :

Suis les instructions d'installation fournies dans ce guide.
Ne modifie pas le châssis de manière non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Utilisation :

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le châssis.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le châssis ESS Lithgow.

Transport :

Lorsque tu transportes le châssis, assuretoi qu'il est correctement sécurisé pour éviter tout
mouvement ou dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Ouvre soigneusement l'emballage et vérifie que toutes les pièces sont présentes.
Enlève tous les matériaux d'emballage avant l'utilisation.

Installation :2.

Place la base du châssis sur une surface plane et stable.
Fixe le forend en utilisant les vis fournies, en suivant les instructions spécifiques.
Assuretoi que toutes les pièces sont bien serrées et sécurisées.

Utilisation :3.



Une fois le châssis installé, vérifie qu'il est correctement ajusté avant la première utilisation.
Effectue des tests de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne comme prévu.

Entretien :4.

Nettoie régulièrement le châssis avec un chiffon doux et sec.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le châssis.

Instructions de Dépôt
Lorsque tu souhaites te débarrasser du châssis, suis les réglementations locales concernant le recyclage
et l'élimination des produits.
Ne jette pas le châssis dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les points de collecte pour les équipements en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton châssis ESS Lithgow, n'hésite pas à
contacter l'assistance clientèle. Ils sont disponibles pour t'aider avec des conseils et des informations
supplémentaires.

En suivant ce guide, tu peux profiter de ton châssis ESS Lithgow en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité
est une priorité et que des précautions appropriées doivent toujours être prises.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis BaseLithgow 102 SARight
HandedCerakote Black
Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote Black.
Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il tuo chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli:

Rischio di lesioni durante l'installazione o l'uso improprio del prodotto.
Possibilità di danni al prodotto se non installato correttamente.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggi tutte le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione del Chassis:2.

Rimuovi il vecchio chassis, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MDT ESS Chassis Base sulla tua arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla che il chassis sia stabile e sicuro prima di procedere.

Uso del Prodotto:3.

Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o sicurezza.
Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento autorizzati per garantire una
corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante autorizzato del
produttore o a consultare il sito web ufficiale del produttore per risorse aggiuntive.

Ricorda, la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote Black.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis BaseLithgow
102 SARight HandedCerakote Black
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote Black. Dette produktet er
designet for å gi deg en tilpasset opplevelse med mulighet for å velge din egen forend og stokk. Vennligst les
denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av våpenutstyr.
Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller skader til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer eller bruker produktet.
Sørg for at våpenet er i trygg tilstand før du monterer eller demonterer produktet.
Unngå å montere eller bruke produktet i områder med høy risiko for fall eller andre farer.
Bruk kun anbefalte tilbehør og komponenter som er kompatible med MDT ESS Chassis.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis Base:1.

Plasser Chassis Base på en stabil overflate.
Følg medfølgende instruksjoner for å feste Chassis Base til din våpenplattform.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.

Montering av Forend:2.

Velg ønsket lengde på forenden (12", 15" eller 18").
Fest forenden til Chassis Base ved hjelp av MLOK sporene.
Sørg for at forenden er sikkert festet før bruk.

Montering av Stokk:3.

Velg mellom Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
Følg instruksjonene for å feste stokken til Chassis Base.
Kontroller at stokken er sikkert festet før bruk.

Bruk av kikkertsiktemonteringsskinner:4.

Monter handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinner i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at kikkertsiktet er korrekt justert og sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler av produktet er avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende produkter på en sikker og
ansvarlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende sikkerhet eller bruk av MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight
HandedCerakote Black, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis! Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SA (Praworęczny, Cerakote
Black)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodność z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Przed użyciem upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany i zabezpieczony.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas montażu lunet i innych akcesoriów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż Chassis Base1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj Chassis Base na odpowiednim modelu broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są dobrze dokręcone.

Instalacja Forendu2.

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15" lub 18").
Zamontuj forend na Chassis Base, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy sloty MLOK są dostępne do montażu akcesoriów.

Montaż Lunety3.

Użyj specjalnych szyn montażowych do lunet, które współindeksują z szyną forendu.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie4.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odpowiednim organem regulacyjnym.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego
użytkowania MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SA.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käsittelyssä, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa asennusohjeita vaihe vaiheelta varmistaaksesi, että tuote on asennettu oikein.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä MDT ESS Chassis Base
tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi
BasLithgow 102 SA
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi BasLithgow 102 SA. Denna produkt är utformad för att ge dig en säker och
effektiv plattform för ditt gevär. För att säkerställa din säkerhet och optimal användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av geväret.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder chassit.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren för att säkerställa säkerheten
och prestandan.
Förvara ammunition och vapen separat för att minska risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick innan installation.
Följ installationsmanualen noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.

Montering av Förhand och Stock:2.

Välj den förhand och stock som passar dina behov och följ tillverkarens anvisningar för montering.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna och att det inte finns några lösa delar.

Användning av Chassi:3.

När du använder chassit, se till att det är korrekt monterat på ditt gevär.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och säkrat innan du börjar skjuta.
Var alltid medveten om din omgivning och följ alla säkerhetsprotokoll för skytte.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för
information om korrekt avfallshantering.
Återvinning: Om möjligt, återvinn materialet i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller frågor om säkerheten kring MDT ESS Chassi BasLithgow 102 SA, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare support.

Tack för att du valde MDT ESS Chassi BasLithgow 102 SA. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
efektivní používání. Před použitím si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechna místní a národní právní předpisy.
Pravidelně kontrolujte výrobek na možné známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že jsou všechny součásti správně namontovány a zajištěny.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními komponenty a příslušenstvím.
Při manipulaci s výrobkem se vyvarujte jakýchkoli nárazů nebo pádu.
Pokud výrobek používáte na střelnici, dodržujte všechna bezpečnostní pravidla pro manipulaci se
zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Přečtěte si pokyny k montáži a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:2.

Nainstalujte Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Přidejte Forend a Stock podle vašeho výběru a ujistěte se, že jsou pevně připevněny.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte výrobek podle pokynů a doporučení výrobce.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo problémů se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT ESS Chassis Base. Děkujeme, že dbáte
na bezpečnost a dodržujete pokyny.
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